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Sol forte e céu claro: assim come-
¢ava nossos dias de exploracdo na peque-
na e pacata cidade boliviana de Torotoro,
que fica na provincia de Charcas, departa-
mento de Potosi, e que tem cerca de 300
habitantes. Eramos ao todo em 22 explo-
radores, atuando em varias areas técnico-
cientificas e advindos de quatro diferen-
tes paises: Brasil (8), Itdlia (8), Bolivia (4)
e Espanha (2). Apos levarmos cerca de seis
horas para percorrermos os 143
quilémetros do caminho de terra que se-
para Torotoro de Cochabamba, chegamos
ao lugar onde ficariamos alojados por quin-
ze dias, a contar daquele, ensolarado, quen-
te e empoeirado, 8 de agosto. Estdvamos
separados em oito equipes, organizadas
de acordo com a drea de conhecimento de
cada um, ou mesmo, conforme a necessi-
dade de campo.

No dia de nossa chegada a
Torotoro nao imagindvamos que a expedi-
cdo fosse conseguir resultados tdo
satisfatorios. Depois de muitos quilémetros
de sobe e desce pelos cdnions de Torotoro,
conseguimos chegar ao seguinte resultado:
doze cavernas estudadas, nove
topografadas, seis novas grutas encontra-
das naquela regido e, com isso, a
oficializacio do primeiro cadastro bolivia-
no de cavidades naturais (num trabalho
conjunto entre a AKAKOR
GEOGRAPHICAL EXPLORING e a
SOBESP - Sociedade Boliviana de
Espeleologia. Além disso, as equipes de
Humajalanta ‘98 efetuaram trabalhos em
outras dreas técnico-cientificas.

Certos de que alcancariamos resul-
tados, vérias entidades nos
embandeiraram. Foram elas: SBE - Socie-
dade Brasileira de Espeleologia, SOBESP -
Sociedade Boliviana de Espeleologia, ACT
- Associacdo Conservasionista de Torotoro,
SSI - Sociedade Italiana de Espeleologia,
FEALC - Federacéo Espeleoldgica da Ameé-
rica Latina e Caribe, Alcandia de Torotoro,
Grupo de Acao de Torotoro, ANIS - Associ-
acdo Nacional dos Instrutores Subaquaticos

— Italia, Associacd@o
Cultural de Faenza
Pangea, Museu Civi-
co de Ciéncias Natu-
rais de Faenza,
CECAV/DIREC/
IBAMA - Centro Na-
cional de estudo,
protecdo e manejo
de cavernas/
Diretoria de
Ecossistemas/ Insti-
tuto Brasileiro do
Meio Ambiente e dos
Recursos Naturais
Renovdveis, Corpo
Nacional de Resga-
te Alpino e Espeleolégico CAI - Itdlia e The
Explorer Caves, de Nova Iorque.

TRABALHOS
DESENVOLVIDOS

ARQUEOLOGIA

O primeiro trabalho da expedi-
¢ao foi realizado, logo na tarde do dia 8,
pela equipe de arqueologia que era coor-
denada por Guy Christian Collet. A equi-
pe analisou algumas pinturas rupestres
que ficavam a menos de uma hora de ca-
minhada do alojamento. Foram registradas
figuras de varias formas, na cor ocre, pin-
tadas num dos pareddes que formam o
cénion do rio Torotoro. Formada por mais
dois outros brasileiros, Carlos Alberto da
Silva Silvestre e Sabina Toscani Cseri, a
equipe da arqueologia mal sabia que tinha
ainda muito trabalho em solo boliviano.

Nesse mesmo dia, a arqueologia,
juntamente com a equipe de topografia,
encontrou trés possiveis cavernas canion
abaixo. Duas delas realmente se concreti-
zaram e foram exploradas e topografadas:
cavernas  Huasarin  Jalpha e
WayQ "HoChinkasQ "a.

Em um “ataque” aos altiplanos
bolivianos, a equipe encontrou ceramicas
pré-incaicas como também fez o reconhe-
cimento de uma fortaleza, onde encon-
tram-se ruinas dessa mesma época. Para
esse trabalho, a equipe teve que se abaste-
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cer de dgua e dormir no local explorado,
voltando dois dias ap6s a partida.

A equipe de arqueologia foi res-
ponsavel por diversos outros trabalhos.
Outras pinturas rupestres foram encon-
tradas no dia 18 de agosto, num local bas-
tante distante do campo base e de dificil
acesso. Até entdo, somente trés bolivianos
tinham ido nesse lugar. A expec-
tativa era grande mas, ao final
desse dia, a equipe voltou com o
resultado positivo: tinha encon-
trado o pareddo e feito o traba-
lho de registro e reconhecimen-
to das pinturas (que desta vez
era numa quantidade de dese-
nhos e cores bem maiores que o
primeiro pareddo encontrado).

Todos os materiais
coletados pela equipe de arqueo-
logia foram fotografados e doa-
dos a SOBESE que se prontificou
em encaminhar aos 6rgaos com-
petentes para decisdo do destino
dos mesmos. A previsdo é que,
futuramente, seja criado um mu-
seu na cidade de Torotoro e que este ma-
terial fique exposto 4. Nenhum material
arqueoldgico, coletado na Bolivia foi trans-
portado de 14 pelos membros da AKAKOR
GEOGRAPHICAL EXPLORING.

HIDROGEOLOGIA

Uma equipe de grande importin-
cia foi a de hidrogeologia, coordenada pela
gedloga Soraya Ayub, e que tinha como
integrante o ex-presidente da Unido In-
ternacional de Espeleologia (UIS), o
hidrogedlogo espanhol, Dr. Adolfo Eraso
Romero. A equipe foi responsédvel pela
aplica¢do do método “Prediccién de las
Direcciones Principales de Drenaje
Subterrdneo en Macizos Anisotrépicos” de
autoria de Eraso e de Maria del Carmen
Dominguez, que é doutora em matemati-
ca pela Universidade de Salamanca e que
também compunha a equipe junto com o
boliviano Amed Becerra de la Rocca, mem-
bro das diretorias da SOBESP e ACT,

A aplicacdo do método objetivava
encontrar possiveis cavernas através do
estudo hidrogeolégico dos sistemas
carsticos do Parque Nacional de Torotoro
(Humajalanta/Chijflon-q’haq’ha como o
principal). Para isso, foram realizadas mais
de 600 medi¢ées em 13 estacdes,
totalizando uma drea estudada de 400
quilémetros quadrados.

Atual presidente do Grupo Inter-
nacional de trabalhos em cavernas
glaciares cdrsticas, Eraso também repre-
sentou, em Humajalanta "98, a Federacdo
Espeleoldgica da América Latina e Caribe
(FEALQC).

Outro trabalho dessa equipe foi
a medicéo fisico-quimica das dguas da re-

gido com aparelhos digitais da empresa
TESTO, patrocinadora oficial da AKAKOR
GEOGRAPHICAL EXPLORING. As medi-
das de temperatura, pH, redox e
condutividade foram de grande importan-
cia para a analise das diversas dguas das
11 estacoes realizadas,

Dois Novos sIFOES EM HUMAJALANTA:
A ESPELEOLOGIA SUBAQUATICA

Também conseguiu resultados
bastante significativos a equipe de
Espeleologia Subaqudtica. Formada pelos

italianos Alessandro Anghileri, Mauro.

Negri e Lorenzo Epis (primeiro Instrutor
de Espeleologia Subaquatica da ANIS), a
equipe explorou e topografou dois novos
sifoes na caverna Humajalanta, aumentan-
do ainda mais essa que é considerada uma
das principais cavernas bolivianas, Além
disso, outros trabalhos técnicos e de reco-
nhecimento foram realizados nas 4reas
inundadas da caverna Chijflon-Q’haQ’ha.
Essa equipe foi a mais inflacionada de equi-
pamentos se comparada com as outras equi-
pes da expedicio.

Exploracio: seis novas grutas,
inclusive Chijflon-Q’haQ’ha II

Das 9 cavernas mapeadas em
Humajalanta "98, 6 foram novas descober-
tas da equipe de exploragéo. Por causa das
condic¢des climaticas (clima semi-arido, o
que proporcionava grande desidratagio por
parte dos integrantes da expedicio) e
morfolégicas (pouca dgua em superficie,
cavernas distantes do campo base e gran-
des desniveis a serem enfrentados) a equi-
pe de exploragdo teve um 4rduo trabalho
na Bolivia.

Coordenada pelo italiano Walter
Triacchini, a equipe era constituida basica-
mente pelos brasileiros Marco Simi e
Jefferson O. Silva e pelos bolivianos Mario
Jardim (guia turistico de Torotoro), Jonhy
Marshall Torrico Nogales e Jorge Erick

Teron Teron (ambos técnicos turisticos da

Universidade de Cochabamba). Também

fizeram parte da equipe de exploracio o

italiano Lorenzo Epis (que coordenou a

equipe na descoberta de quatro cavernas,

entre elas Chijflon-Q "'haQ "ha II) e o brasi-
leiro Marcel Stefano.

Um grande feito dessa equipe foi
a descoberta, na manha do dia
22 de agosto, da caverna
Chijflon-Q’haQ’ha II, amplian-
do ainda mais o desenvolvi-
mento do sistema. No comeco,
era apenas mais uma caverna
até encontrarmos uma passa-
gem estreita e perigosa. A ale-
gria tomou conta da equipe
quando percebemos que aque-
la passagem ligava a outra ca-
verna: Chijflon-Q "haQ "ha,.
Um lado desse desenvolvimen-
to tem como caracterfstica a
agua e outro, o pé e o excesso
de guano. A equipe também
conseguiu chegar alguns me-
tros mais abaixo na caverna

Huayllas, aumentando assim o valor de

desnivel dessa gruta, que é a de maior va-

lor se comparado com outras grutas bolivi-
anas.
Apos nossa primeira expedicio na

Bolivia, o cadastro boliviano de cavernas

ficou como demonstrado na tabela 4 pagi-

na 22.

TOPOGRAFIA

Coordenada pela italiana Maria
Rosa Cerina e pelo brasileiro Luiz
Waldemar de Oliveira Souza, que foi o res-
ponsavel também pela tabulagdo no com-
putador de todos os dados, a equipe de
topografia teve participacdo de Mauro Negri
e Sabina Toscani Cseri.

Foram topografias dificeis de se-
rem realizadas uma vez que as cavernas
bolivianas apresentam o padrio vertical,
com muitos quebra-corpos e rastejamentos.
Enfim, eram locais muito estreitos onde
quando ndo se conseguia passar sem ne-
nhum equipamento o jeito era ficar do lado
de fora esperando a equipe passar de volta
por ali (os famosos “rolhas” da caverna).
Os trabalhos foram realizados juntamente
com a equipe de exploracdo que deixava
tudo armado para a realizacio da topogra-
fia.

Conforme a necessidade em cam-
po, também compuseram essa equipe Mar-
co Simi, Lorenzo Epis, Jefferson O. Silva e
Marcel Stefano.

ALIMENTACAO

A alimentacdo de toda expedicio
ficou a cargo de duas italianas: Luigia
Missere e Fiorella Sala, que garantiram a
refeicdo do grupo e toda nossa despreocu-
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Nome da caverna N. Cadastro Municipio Provincia Depart. Tipo de rocha

Equipe Topografica

o
< 8 o Sao Pedro LA-SO-01 Sorata  Larecaja LaPaz Marmore Akakor
g o © 'Humajalanta CH-PO-01 Torotoro Charcas Potosi Metacarbonatica Guyot e Eq./Akakor
o g E Chiflon-ghag’hal CH-PO-02 Torotoro Charcas Potosi Metacarbonatica Guyote Equipe
s ™ Yurajg'asa CH-PO-03 Torotoro Charcas Potosi Metacarbonatica Akakor
== Z Chilijusg'u CH-PO-04 Torotoro Charcas Potosi Metacarbonatica Akakor
o lg (7)) Huayllas CH-PO-05 Torotoro Charcas Potosi Metacarbonatica Akakor
§ o ..g Huag'ha-seng’ha CH- PO-06 Torotoro Charcas Potosi Metacarbonatica Guyot e Equipe
D = © Chankarani CH-PO-07 Torotoro Charcas Potosi Metacarbonatica Akakor
© g g Chifflon-ghaghall CH-PO-08 Torotoro Charcas Potosi Metacarbonatica Akakor
g T © Wayqg'ho Chinkasg'a CH- PO-09 Torotoro Charcas Potosi Metacarbonatica Akakor
< © O Huasarin Railp'a CH-PO-10 Torotoro Charcas Potosi Metacarbondtica Akakor
= O Puyu allpa CH-PO-11 Toroforo Charcas Potosi Metacarbondtica Akakor
OBS,: os nomes das cavernas estao nos dialetos locais (quechua ou aimara), muitas vezes dados pelos proprios habitantes locais

OBS,: as rochas de Torotoro sao metacarbonaticas ndo se sabendo ainda se trata de metacalcarios ou metadolomitos.

Analises mais detalhadas serao realizadas afim de se chegar em resultados mais precisos.

pagéo com os alimentos depois de um dia
exaustivo de trabalho. Essa equipe contou
com muitas dificuldades pois ndo tinhamos
geladeira e nem mesmo energia elétrica
suficiente para manter uma funcionando.
Consequentemente, isso impedia a equipe
de manter os alimentos pereciveis por mui-
to tempo fora. Por isso nosso cardépio foi ade-
quado as condigdes apresentadas pela regifo.

RELACOES PUBLICAS

Constituida por Marcel Stefano e
coordenada por Lorenzo Epis, essa foi a
equipe que desenvolveu o trabalho de di-
vulgacdo para as imprensas boliviana, bra-
sileira e italiana. Marcel esta no tltimo ano
da Faculdade de Jornalismo e seu trabalho
de graduacao sera sobre toda Expedicio
(antes, durante e depois da mesma). Se
trata de um livro-reportagem que sera pu-
blicado enfocando vérios aspectos do que
foi Humajalanta'98 (aspectos humano, so-
cial, politico, organizacional, etc).

RESGATE

A equipe de Resgate, para nossa
sorte, foi a que menos trabalhou. Coorde-
nada pelo italiano Alessandro Anghileri,
essa turma foi acionada uma sé vez para o
resgate do brasileiro Marco Simi que teve
uma pequena luxacao no pé, do lado de
fora da caverna, no ultimo dia da expedi-
cdo. A remocao, que foi feita utilizando uma
maca, foi efetuada mais como um treina-
mento de reciclagem da equipe do que re-
almente um Resgate. Felizmente o incidente
nao trouxe conseqiiéncias maiores para
Simi ou para o grupo.

LOGISTICA

Logisticamente falando tivemos
muitas dificuldades: além das citadas an-
teriormente (clima drido e grandes distan-
cias) tivemos que levar muitos quilos de

equipamento a fim de sermos auto-sufici-
entes em diversos aspectos. Tivemos carro
para transporte das equipes, gerador para
energia elétrica, rddios para comunicacao,
computadores para o trabalho de escritd-
rio, compressor para encher os cilindros
de ar, equipamento completo de resgate
para emergéncias, equipamentos diversos
(GPSs, equipamentos de topografia, equi-
pamentos de vertical, etc).

HUMAJALANTA 2000

O projeto AKAKOR é um pro-
Jjeto que pretende trabalhar por vdrios anos
em alguns paises da América do Sul. De-
vemos realizar mais expedigoes na Bolivia
para conseguir exaurir as exploracdes no
territério de Torotoro. Portanto, ja
estamos em fase de preparacido de
Humajalanta®2000 com uma nova dinami-
ca de trabalho. Os interessados em parti-
cipar dos trabalhos no préximo ano de-
vem entrar em contato com o coordenador
brasileiro da expedicao:

Marcel Stefano
Tel: (015) 225-1198
e-mails:
akakobr@cruzeiro.com.br
akakorbrasil@zipmail.com.br

Marco Simi

Tel: (015) 221-3465

e-mail:
speleosimi@zipmail.com.br

Ou consultar diretamente a
Home Page de AKAKOR
GEOGRAPHICAL EXPLORING no se-
guinte enderego:

www.akakor.com

Além disso, a cidade de Torotoro nao
tem infra-estrutura para receber estran-
geiros e tudo tem que ser transportado de
Cochabamba, por um dificil acesso de ter-
ra. Foram realizadas frentes de trabalho,
onde sempre ao final do dia eram realiza-
das reunibes para organizar-se o dia se-
guinte,

Foram 13 dias operativos das equi-
pes onde todos trabalharam exaustivamen-
te para a obtencao de resultados que satisfi-
zessem o objetivo principal da expedigio.
Os trabalhos técnico-cientificos, assim como
os mapas de cavernas, o relatdrio logistico
de toda a expedicdo e a cobertura jornalistica
da mesma fardo parte de uma publicacdo
que a Associacdo AKAKOR
GEOGRAPHICAL EXPLORING colocara no
mercado em 1999, durante os preparati-
vos de Humajalanta'2000.

Primeiro Congresso
Boliviano de espeleologia

Durante a Expedicao
Humajalanta'98, mais precisamente do dia
11 ao dia 13 de agosto do corrente ano,
realizou-se em Torotoro, o Primeiro Con-
gresso Boliviano de Espeleclogia com
apresentacoes de trabalhos de Soraya
Ayub (AKAKOR), Lorenzo Epis (AKAKOR),
Adolfo Eraso (FEALC), Marco Antonio Simi
(AKAKOR), Rodolfo Becerra de la Roca
(SOBESP e ACT) e Walter Laguna
(SOBESP e ACT). Houve uma numerosa
participacdo da populacao local e por isso
em muitos casos houve traducio do
espanhol para o quechua ou aimara
(dialetos locais).

A equipe da  AKAKOR
GEOGRAPHICAL EXPLORING estd muito
contente por ter ajudado os amigos bolivia-
nos a dar este grande impulso no desenvol-
vimento das atividades espeleologicas na-
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quele pais.
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Acidente na Caverna “Fern’

(Alabama-USA)

Apesar da resposta neutra que foi dada pelo JV as cartas envi-
adas por Dick LaForge e Hank Ratrie (edi¢ao de Agosto da NSS News),
sei que na sua opinido pessoal ele também acredita, assim como eu (e
como o Hank e o Gary Phelps - edi¢do de Julho) que Alexia realmente
foi atingida pela queda de algum pedaco da caverna no “Abismo da
Surpresa”. Por que haveria ela de gritar ou gemer imediatamente antes
de perder o controle? Por que ela caiu com os bracos ao lado do seu
corpo ao invés de tentar mover-se alucinadamente para controlar a corda?

Durante a pesquisa que o JV fazia sobre o acidente, nds conver-
samos com freqiiéncia e concordamos sobre o fato de que o médico
legista poderia , talvez, trazer alguma luz 2 “teoria de algum desmoro-
namento”. O legista ndo achou nenhuma evidéncia de impacto que no
fosse 0 da queda, mas também néo procurou nenhuma. Recusei a per-
mitir que eles realizassem uma autdpsia, porque minha linda mulher es-
tava morta e mais essa mutilagcio do seu corpo ndo iria trazé-la de volta.
Estava fora de mim quando tomei essa decisio, mas hoje, eu faria a
mesma coisa. Tenho certeza de que me lembro de ter visto um hemato-
ma ou a marca de uma contusdo na parte superior do seu corpo quando
estavamos na Casa Funerdria, seja 1d o que isso signifique.

A triste moral da histria é algo que a comunidade espeleolégica
parece nao querer aprender — que, mesmo que facamos tudo certo e
em seguranga, ainda hd chances de acabarmos morrendo em um abis-
mo. Gostaria que houvesse alguma outra ligdo que pudéssemos apren-
der com a morte de Alexia, mas niio hd nenhuma! Cavernas verticais
$30 um risco que assumimos “por livre e espontanea vontade”, quer
queiramos admiti-lo ou ndo, e € um risco do qual Alexia tinha plena
consciéncia.

Agora, meus pais e os pais dela ficam muito preocupados quan-
do vou as cavernas, mas minha tinica respostaé “Se ela tivesse morrido
em um acidente de carro, vocés iam querer que eu parasse de dirigir 7
Tem sido horrivel passar por tudo isso, tanto o acidente quanto a triste-
zaque se seguiu a ele. Mas estou muito grato a comunidade espeleolégica
pelo interesse e pela compaixao que tém demonstrado para comigo e,
para concluir, a tinica coisa que posso dizer a todos é :

“Tomem cuidado 14 embaixo.”

Texto escrito por Reid Hamptom - NSS # 39575 N
Traduzido e adaptado por Luiz Eduardo Panisset Travassos - SBE 1153
Nota do Editor: acidente ocorrido em 03/11/1997.
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